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  Nom du Messie? 

 
 
 
 
 

Le Nom Sacré YAHWEH est 

probablement la doctrine la plus 

cohérente imprégnant les Écritures, 

avec l'exception peut-être de 

l'importance de garder la Loi de 

Yahweh. Apparemment, beaucoup de 

dénominations de l'égl-sianité 

conviennent avec cette découverte 

comme le révèle leur littérature. 

L'absence de querelle avec ce problème 

est si évidente que parfois nous avons 

presque anticipé à ce que certains des 

rédacteurs des articles frappent aux 

portes des Assemblées de Yahweh à 

n'importe quel moment. 

Alors que les rédacteurs religieux 

peuvent accepter que le Nom du Père 

Céleste soit Yahweh, ils inventent 

habituellement quelque stratégie 

pratique pour éviter de l'utiliser. Une 

méthode pour contourner le problème 

indique que nous ne savons pas comment 

le prononcer. Mais cette objection peut 

être expédiée facilement. Nos 

recherches constantes déterrent la 

preuve concluante que nous pouvons 

en effet savoir comment prononcer 

Son Nom, parmi lesquelles se trouve 

la déclaration dans l'Encyclopédie 

Judaïque, Article “Dieu, Noms de”: 
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“La vraie prononciation du nom 

YHWH n'a jamais été perdue. 

Plusieurs premiers écrivains Grecs 

de l'Église Chr-tienne attestent que le 

nom était prononcé 'Yahweh'.” Ésaïe 

52:6: “C'est pourquoi mon peuple 

connaitra mon nom: c'est pourquoi 

ils sauront en ce jour-là que Je 

suis celui qui parle; voici, c'est 

Moi.” 

Un autre stratagème qui est 

employé par diverses dénominations, 

dans un effort déterminé, pour éviter 

une stricte obéissance à la Parole de 

Yahweh, propose qu'il y ait beaucoup de 

noms pour le Tout-Puissant et que, un 

simple nom ne suffise pas pour satisfaire 

Sa nature magnifique. Mais cette 

objection fabriquée est totalement 

transparente pour l'étudiant de la 

Bible lorsqu’il se rappelle que, tout au 

long des Écritures Inspirées, le mot 

shem (nom) est toujours SINGULIER 

lorsqu'il se réfère au Tout-Puissant. 

 

 

 

 

 

De plus, Psaume 83:18 et Proverbes 

30:4, parmi une foule d'autres, peuvent 

être invoqués pour prouver de manière 

concluante qu'il n’y a qu'un seul et unique 

Nom pour le Tout-Puissant à se retrouver 

tout au long de la Bible, bien qu'Il ait 

beaucoup de titres descriptifs. Pourquoi 

ne pas vérifier la littérature de votre 

dénomination et voir leur position sur la 

doctrine du Nom Sacré? Regardez les 

francs aveux sur la véracité du Nom 

Sacré puis scrutez attentivement les 

arguments transparents et fragiles 

contre son utilisation dans le culte. 

 

Cet Ennuyeux Nom—  
 Yahshua 

Cependant, c'est le Nom Hébreu du 

Sauveur qui, vraiment, ennuie et irrite 

la plupart des membres de l'église. 

Vous n'avez rien d'autre à faire que de 

commencer à utiliser le Nom du 

Sauveur,  Yahshua     le  Messie,  et 

immédiatement, le membre moyen de 

l’église s’hérissera et s’indignera. Quelle 

est la source de ce ressentiment 

enraciné? Se pourrait-il qu'ils ne  

souhaitent pas apprendre qu’ils ont été 
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trompés en se confiant à un nom qui ne  

contient  aucun   salut?    Probablement,  

ils   réalisent   que   leur  position   est 

précaire en ce qui concerne  leur  salut 

                 à  moins  qu'ils  ne   puissent   prouver  

                 qu'il     est   acceptable   pour   le Tout- 

                Puissant   d'utiliser   le  nom  commun  

                 Jésus     pour     le   Sauveur.  Alors  ils 

                 commencent désespérément à fabriquer  

               un moyen   pour    éviter   d'avoir  à  

               utiliser   le      vrai     Nom   Hébreu 

               pour     le    Messie    révélant   leur  

               antisémitisme héréditaire.

 

 

 

 

Le Nouveau Testament 

Inspiré en Hébreu 

 

 

 

Une ressemblance FRAPPANTE: Le buste est celui de ZEUS, la         

statue est celle du JÉSUS Chrétien. Nous ne pouvons pas tolérer le 

mélange des Écritures et des traditions païennes.

L'un des premiers défis qui est lancé 

au croyant du Nom Sacré est que le 

Nouveau Testament a été écrit en 

Grec à l'origine et donc, le nom "Jésus" 

est acceptable pour un usage courant. 

Ils attachent même le terme inapproprié 

"inspiré" quand ils parlent du Nouveau 

Testament Grec. Comme nous l'avons 

montré dans cette publication et 

dans le nouveau livret sorti de 

presse récemment, l'érudition ne 

soutiendra pas une telle affirmation. Si 

vous n'avez pas encore vu ou considéré 

l'autre côté de l'argument, pourquoi ne 

pas demander ce livret gratuit dès 

maintenant? Il s'intitule "Explosion du 

Mythe du Nouveau Testament GREC 

Inspiré!" Sans frais ni autre obligation. 

 

Est-Ce Jésus? 

Après que l'argument universel 

selon lequel le Nouveau Testament 

était originalement inspiré pour être 

écrit dans la langue Grecque a reçu 

un tel coup dévastateur de la part des 

chercheurs, plusieurs 

dénominations ont "grincé des 

dents contre nous" comme ce fut 

le cas pour les premiers apôtres. 

Plusieurs problèmes cruciaux ont été 

présentés par cette répudiation et 

peuvent  être  mieux  posés  dans     les  

 

 

questions suivantes. Puisqu'il est prouvé 

qu'il n'y avait pas de son consonantique 

"J" dans la langue Française avant 1565, 

lorsqu'il a été créé par un imprimeur 

nommé Gille Beys, comment le nom du 

Sauveur était-il alors prononcé avant? 

Donc, nous sommes forcés de 

conclure que le mot “Jésus” n'est pas 

plus ancien que le 16e ou le 17e 

siècle, et ceci peut être prouvé par 

divers dictionnaires et par les 

premières versions imprimées du 

Nouveau Testament. Une autre 

difficulté flagrante à accepter un 

nom “de seconde main” d'origine 

récente comme “Jésus” pour  le seul 

nom qui vous apportera le salut, est le 

fait qu'il est étonnamment similaire au 

nom de la divinité Grecque païenne. Ce 

fait peut être vérifié dans la traduction 

biblique Smith-Goodspeed des 

Apocryphes en 2 Maccabées 6:2, 

lorsque vous prenez en 

considération toutes les facettes de 

cet incident. 

   Liant Zeus  
 Avec Jésus 

Puisque nous nous attendons à une 

contestation de cette affirmation selon 

laquelle "Zeus" et "Jésus" sont 

étymologiquement liés, la recherche 

suivante est offerte comme preuve. 

Dans la   religion    païenne   Grecque, 

une divinité était vénérée sous le nom 

de “Dionysus.” Il était parallèle, dans 

la mythologie, à Bacchus, la divinité 

du vin. Dans l'Encyclopédie 

Larousse de  la Mythologie (Paul 

Hamlyn, Londres), nous trouvons cette 

déclaration étonnante et directe: 

“DIONYSUS EST ÉTYMO-

LOGIQUEMENT LE ‘ZEUS DE 

NYSA’ et semble, par plusieurs 

similitudes de légende et de 

fonction, être la forme Grecque du 

dieu Védique Soma.” (Page 178) 

(L'emphase est la nôtre tout au long de 

l'article.) Il y a de plus amples 

élucidations sur ce nom et son 

étymologie dans Les Deux 

Babylones d’Alexander Hislop, 

page 71: “À partir de ce point, 

regardons le nom bien connu de 

Bacchus en Grèce. Le nom était 

Dionysus ou Dionusos. Quel est la 

signification de ce nom? Jusqu'ici, 

il a défié toute interprétation. 

Mais traitez-le comme 

appartenant à la langue d'où le 

dieu lui-même venait à l’origine, 

et le sens en est clair. Dion-nuso-s 

signifie ‘Le Porteur de péché’, un 

nom entièrement approprié au 

caractère de celui dont les 

souffrances étaient représentées 

comme si mystérieuses, et qui      

était considéré comme le 'grand 

purificateur des âmes'. ‘‘Ensuite, 

une note au bas de la page montre 

comment ce nom a été dérivé à 

l'origine des MOTS HÉBREUX
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pour porter l'iniquité Exode 28:38. 

Ici, nous avons un autre exemple 

flagrant de la manière dont le Culte 

pur des Écritures Inspirées a été 

corrompu par les pensées et les idées 

des hommes. Avez-vous noté la 

dernière syllabe du nom Dionysus? 

C'est identique à la fin de “Jésus” et 

nous lisons plus loin à la page 72 de Les 

Deux Babylones (et ailleurs aussi), que 

Zeus était connu comme le Sauveur, 

prouvant qu'il était vénéré par 

Dionysus comme le Grand Porteur de 

péché dans la Grèce antique. De toute 

évidence, l'étymologie prouve que la 

raison du choix du suffixe pour le mot 

Jésus était à cause de Dionysus ou 

Zeus, qui était connu comme le 

Sauveur Grec lorsque la Bible a été 

traduite dans cette langue. 

Il est impératif que nous cherchions 

à éliminer tous vestiges de paganisme 

de notre culte ou nous serons refusés 

par le Tout-Puissant Yahweh. Et cette 

catharsis devrait commencer par le 

Nom par lequel nous appelons notre 

Rédempteur et Messie, qui était un 

Israélite et un Hébreu, et dont le vrai 

nom était Yahshua le Messie. 

 

                                     Le Suffixe SUS 

Focalisons-nous juste un peu plus 

à fond sur le suffixe du nom Jésus. 

La recherche a montré que toute 

paganisation du Vrai Culte Hébreu est 

traçable au culte traditionnel de 

Nimrod et Semiramis, les fondateurs 

de l'ancienne Babylone  et de 

l'Assyrie. Comme le Dr. Alexander 

Hislop a indiqué dans son livre, Les 

Deux Babylones, l'abattage rituel 

d'un sanglier ou d'un porc était 

pratiqué par divers païens le jour 

vénérable du soleil, le solstice d'hiver, 

le jour de Noël, (pages. 100-101)! 

Plusieurs de nos dictionnaires 

encyclopédiques dans la Bibliothèque 

des Assemblées de Yahweh sont 

d’excellentes sources de matériels 

pour expliquer ce point. Plusieurs de 

ces volumes sont répertoriés afin que 

vous puissiez les rechercher dans 

votre bibliothèque locale: Zell’s 

Popular Encyclopedia &  

Universal   Dictionary    of       the 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

De nombreux arguments fabriqués 
contre l'utilisation des Noms Sacrés 
sont basés sur la présomption que le 
Nouveau Testament a été écrit en 
Grec. 

Examinez la preuve dans cet article 
en obtenant une copie auprès de: 

Les Assemblées de Yahweh  
 Bethel, PA 19507 

 

English Language, Science, 

Literature, and Art (T. Edward Zell, 

1870, Phila.), Webster’s Universal 

Unabridged Dictionary, et 

Webster’s 20th Century  Unabridged 

Dictionary. 

Ce qui suit est une citation de la 

page 100 dans Les Deux Babylones: 

“En Egypte, les porcs étaient offerts une 

fois par an, à la fête de la Lune, à la 

Lune, et à Bacchus [Dionysus] ou 

Osirus, et à eux seuls il était légal de 

faire une telle offrande.” Voici donc la 

raison de la sélection de la profanation 

du sacrifice et du jour par Antiochus 

Epiphanes. Il semble que la caisse   

devient     plus étanche si  nous 

consultons les écrits de Josephus. 

Antiquités XIII-VIII-2, ‘‘Ceux donc qui 

étaient aux portes reçurent les sacrifices 

de ceux qui les avaient apportés et les 

conduisirent au temple, Antiochus, 

entre-temps,  festoyait son armée, ce 

qui était tout à fait différent de la 

conduite   d’Antiochus  Epiphanes,  qui, 

 

 

 

 

après avoir pris la ville, offrit des porcs 

sur l’autel, et aspergea le temple avec le 

bouillon de leur chair,  

dans l’intention de violer les lois des 

Juifs et la religion qu’ils tenaient de 

leurs patriarches; C’est pourquoi notre 

nation lui a fait la guerre, et n’aurait 

jamais voulu se réconcilier avec lui; 

mais cet Antiochus, tous les hommes 

l’appelaient Antiochus le Pieux, pour le 

grand zèle qu’il avait à propos de la 

religion.” 

Comme vous vous en souviendrez, 

dans 2 Maccabées 6:2, nous constatons 

que la divinité à laquelle Antiochus 

Epiphanes a offert le porc était 

appelée dans certaines traductions 

Zeus et dans d’autres Jupiter, à la fois 

la même divinité identiquement 

vénérée dans différentes nations sous 

des noms différents, et le sacrifice 

impur a été fait le 25 Chisleu (25 

Décembre), le jour du solstice 

d’hiver et l’anniversaire de la 

divinité du soleil dans la 

mythologie païenne. Ceci est une 

LOURDE ÉVIDENCE et non une simple 

coïncidence! Il est intéressant de noter 

qu’en Hébreu, le mot piggul signifie 

“sentir mauvais ou être impur de façon 

cérémoniale.” C’est évidemment de ce 

mot que vient le mot Anglais pig. 

En outre, le suffixe a été trouvé 

ailleurs, comme on le voit dans cette 

citation: “Ra tira de lui-même et sans 

autre recours de la femme le premier 

couple divin. Ce n’est que bien plus tard 

qu’il lui a été donné pour épouse Rat—

qui n’est que son propre nom 

féminisé—ou Iusaas, Eus-os…” 

Encyclopédie Larousse de la 

Mythologie, page 12. Voir aussi les 

références pour Theseus dans l’Index. 

Le Nom UNIQUE 

De plus, si nous concluons que 

IESOUS est une tentative de 

translitération du nom Araméen 

YESHUA, alors nous continuons à 

corrompre le seul Nom par lequel nous 

devons être sauvés lorsque nous 

utilisons la variation JÉSUS. 

Rafraichissons nos pensées avec le 

message d’Actes 4:12 et continuons 

alors à étudier pour nous montrer 

approuvés à Yahweh. ‘‘Et il n’y a de 
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salut en aucun autre; car il n’y a aucun 

autre nom sous le ciel, qui soit donné 

parmi les hommes, dans lequel nous 

devons être sauvés.” Comme nous 

étudions la Parole de Yahweh plus 

profondément chaque jour, les 

raisons évidentes continuent 

d’émerger le pourquoi il ne peut y 

avoir qu’un SEUL NOM pour le 

Messie, le Saveur d’Israël et le 

Rédempteur du Monde. 

 

        Le Son “SH” 

Des érudits ont essayé de montrer 

qu’il n’y a pas de son “sh” dans la 

langue Grecque et donc le nom “Jésus” 

est acceptable. Cependant, permettez-

moi d’abord d’accentuer sur le fait que 

IESOUS n’était qu’une tentative de 

translitération de l’ORIGINAL dans 

une autre langue-le Grec. Donc, si nous 

voulons trouver le culte pur et vrai, 

il est absolument essentiel que nous 

retournions à la source aussi 

près que nous pouvons le faire. 

Il y a un son “sh” en Hébreu! Qu’y a 

t-il de mal à revenir au Nom de 

notre Sauveur qui a été donné par 

l’ange dans Matthieu 1:21? Ne 

désirerions-nous pas être corrigés des 

erreurs auxquelles nous avons cru dans 

le passé et tomber humblement à genoux 

devant le Tout-Puissant Yahweh en 

disant: “Montre-moi ce que tu souhaites 

que je fasse pour être sauvé”? En 

continuant à nous accrocher 

désespérément au nom corrompu de 

“Jésus”, nous sommes coupables de 

favoriser une corruption de la langue! 

Par exemple, ces lecteurs qui ont déjà 

fait des travaux de charpenterie ont, 

probablement, à un moment donné, 

découpé une planche comme modèle 

pendant qu’ils construisaient. Ils ont 

continué à utiliser ce modèle et chaque 

planche est sortie de la scie avec 

exactement la même longueur. 

Cependant, si chaque fois que la 

planche fraichement sciée était utilisée 

pour le motif, vous constateriez 

rapidement que les planches ne 

rentreraient pas car elles devenaient 

plus longues à chaque coupe. Ceci est 

une illustration exacte de la façon 

dont le nom ‘‘Jésus’’ a été corrompu 

parce qu’il est dérivé d’une tentative 

 

 

 

 

étrangère de deuxième génération de 

translitération du Nom Hébreu 

YAHSHUA. C’est notre opinion que le 

son “sh” aurait pu être importé et 

enseigné comme un son en Grec et qu’il 

a très probablement été présenté ainsi 

par les Apôtres. Beaucoup de 

corruption s’est introduite dans le Vrai 

Culte au cours des 1900 dernières 

années, depuis l’ère Apostolique, et 

c’est à vous et à moi, dans les derniers 

jours, de l’éliminer lorsqu’elle se 

présente si nous souhaitons restaurer 

le vrai culte Apostolique. 

 

Quel Était le Vrai Nom 

Hébreu du Sauveur? 

Sans exception, toutes les sources 

judicieuses déclarent que le Nom du 

Sauveur qui Lui a été donne par l’ange 

qui est apparu à Joseph dans 

Matthieu1:21  était YAHSHUA. En 

Hébreu, il s’écrit יהושע et de nombreuses 

traductions de la Bible donnent la variante 

“Jehoshua” (Nombres 13:16) comme 

une tentative de translitération. Par 

conséquent, un grand nombre de 

lecteurs de ce magazine se sont 

interrogés sur la forme YAHSHUA qui 

est utilisée dans cette publication. 

La difficulté que présente la forme 

JEHOSHUA est aisément explicable. 

Nous avons prouvé que les points 

voyelles qui dictent cette forme de 

translitération sont moins anciens que 

les lettres du mot, puisqu’ils ont été 

introduits entre 600 et 900 de notre 

ère. Comme avec le tétragramme, 

nous devons rejeter ces points 

voyelles car ils produisent un mot 

hybride si nous devons le rendre 

JEHOSHUA. Pour être cohérents, nous 

devons rejeter les points voyelles et 

nous trouvons simplement les lettres 

en Hébreu יהוה. Les trois premières 

lettres sont des voyelles, comme ceci 

peut être constaté dans La Guerre des 

Juifs de Josephus, livre 5, chapitre 5, 

section 7, et dans tout bon livre de 

grammaire Hébraïque sous le titre de 

‘‘Lettres Voyelles’’. Si vous 

souhaiteriez plus de preuves sur ce 

point, n’hésitez pas à nous écrire et à 

nous les demander.  

Il arrive souvent que les trois 

premières lettres du Nom Hébreu du  

 

 

 

 

Sauveur semblent être incomprises et 

que des questions surgissent à cause 

du   ו (waw). De nombreux documents 

anciens ont été découverts par des 

expéditions archéologiques, et aussi 

plusieurs exemples dans les Écritures 

Hébraïques Inspirées montrent, que 

lorsque le Nom Yahweh était appliqué 

au nom d’une personne, il était abrégé 

en utilisant la forme יהו. Il n’y a nulle 

part aucun précèdent d’utilisation du 

tétragramme entier lorsqu’il est 

appliqué à un être humain. Rappelez-

vous maintenant que nous avons 

prouvé que ces lettres sont des 

voyelles. Elles ne sont PAS des 

consonnes et ne PEUVENT donc pas 

être prononcées YEHU. Elles doivent 

être prononcées YAHW puisqu’elles 

sont équivalentes aux voyelles 

Anglaises IAU. Comme le Dr. 

Edward Horowitz a montré 

graphiquement dans son livre, How 

the Hebrew Language Grew, ces 

lettres sont faibles et perdent une 

partie de leur précision lorsqu’elles 

sont prononcées. C’est pourquoi les 

trois premières lettres sont prononcées 

comme une seule syllabe et waw fait 

ressortir le hay, de sorte qu’au lieu 

d’une courte expiration comme c’est 

normalement le cas à la fin du hay, le 

son émerge comme YAHW. Essayez de 

vous le dire à vous-même. 

Le reste du Nom du Sauveur est 

 Il se prononce “shua” et vous .שע

pouvez le confirmer à partir de la 

Strong’s Concordance, numéro 

8668. En fait, le dernier “a” court qui 

translittère le ע n’est pas la 

terminaison féminine. Cette lettre de 

la langue Hébraïque est la plus 

difficile à prononcer distinctement et 

cela prend donc le son d’un “a” 

guttural court dans ce cas. Cela n’en 

fait pas pour autant un nom féminin 

comme les autres noms Hébreux se 

terminant par ה, ah. 

 

                  Source Matérielle 

Vous pouvez consulter les 

sources de matériel suivantes qui 

montrent que le Nom du Sauveur 

était יהושע et devrait être prononcé 

“Yahshua.” Rappelez-vous que 

certaines de ces références 
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impriment “Joshua”, mais nous savons 

que le J était un Y à l’origine et devrait 

être prononcé Yahshua. Tournez 

premièrement en Nombres 13:16 dans 

votre Bible et voyez le Nom du 

Sauveur comme vous ne l’avez peut-

être jamais vu auparavant. Rayez 

les deux premières voyelles et vous 

obtiendrez YAHSHUA. En réalité, le 

général Israélite qui a écrit le 6ème 

livre de la Bible, généralement 

orthographié “JOSHUA”, est un type 

parfait du Messie, puisqu’il a emmené 

Israël dans la terre promise comme 

le Messie le fera pour l’Israël de 

Yahweh dans quelques années 

lorsqu’Il établira le Royaume sur 

cette terre. Ensuite, vous pouvez 

consulter le McKenzie Bible  

Dictionary (Bruce Publishing Co.),  

Hasting’s Bible Dictionary 

(Charles   Scribner’s   Sons), 

McClintock and Strong’s Bible  

Cyclopedia of Biblical, Theo- 

logical  and  Ecclesiastical  

Literature (Baker Book House), 

Jewish Encyclopedia (KTAV  

Publishing),  Encyclopedia 

Britannica (Oxford), Encyclope- 

dia Judaica (Macmillan Co.),  

Companion  Bible (Bagster 

Publishing), Douay Catholic  

Translation (Catholic  Book  

Publishing Co.), Encyclopedia  

Dictionary   of   the   Bible  

(McGraw-Hill), et Smith’s Bible  

Dictionary (Zondervan). Vous 

pouvez également consulter votre 

propre dictionnaire et voir qu’il 

confirmera ce qui a été dit ci-

dessus. 

 

Pourquoi la Forme Yeshua? 

Qu’en est-il de la forme Yeshua ou 

Jeshua telle qu’elle apparait 

occasionnellement? Cela aurait-il pu 

être le Nom du Sauveur? Dans un 

article intitulé, “Judaïsme et 

professeurs de la Religion”, 

(Jewish Quarterly Review, Janvier 

1970), Dr. Solomon Zeitlin dit:‘‘  

 C’est ainsi que [Yahshua] a écritישוע.

Son nom en Hébreu.” (Le mot et la 

phrase qui précèdent sont tirés d’un 

livre en cours de révision par le Dr. 

Zeitlin.) “Le lecteur innocent supposerait   

 

 

 

 

que c’est l’autographe de [Yahshua].  

 n’est pas Hébreu. En [Yeshua] ישוע

Hébreu, le nom est écrit יהושע 
[Yahshua].” 

Nous avons ici la voix d’une grande 

autorité savante qui écrit dans le but de 

corriger un malentendu de la part du 

livre en cours de révision du rédacteur. 

“Yeshua” est l’Hébreu tardif ou 

l’Araméen. C’est à partir du 

moment où les Juifs ont commencé 

à supprimer l’utilisation du 

tétragramme dans l’usage 

mondain. Ils ont commencé à 

distordre la prononciation du NOM 

“YAH”, en le prononçant “Ye.” Ils le font 

encore de nos jours. Encore une fois, 

permettez-nous de souligner le fait que 

le Nom du Sauveur est reconnu comme 

étant YAHSHUA en Hébreu, et non 

Yeshua ou Jésus’. 

 

 

 
La plupart des gens 

ne supportent pas 
d’entendre le Nom 

de Yahshua le 
Messie provenir 

des 
lèvres des Vrais 

Adorateurs. 
 

 

 

      Qu'en est-il de Christ? 

Une autre question qui est 

fréquemment posée concerne le terme 

“CHRIST.” Tout bon dictionnaire et les 

sources mentionnées précédemment 

confirmeront qu’il s’agit d’une tentative 

de traduction du mot Hébreu משיח 

(messyach ou Messie). Il est impératif 

que nous revenions à l’original une 

fois de plus plutôt que d’utiliser le 

modèle pour dériver d’autres mots qui 

ne sont même pas de nature 

Française. Pourquoi ne pas revenir à 

la  langue  d’origine  d’où  est  venu  le 

 

 

 

 

concept d’un Puissant Monarque Juif 

qui règnera dans le Royaume de 

Yahweh? Vous ne trouvez pas cette 

image graphique en utilisant “Christ!” 

Dans le passé, nous avons suggéré 

que l’origine du mot “Christ” était 

dérivée de la divinité indienne 

“Chrishna.” Ceci a été ridiculisé dans 

certains milieux, il est donc temps que 

nous présentions une partie de 

l’érudition que nous avons découverte 

sur ce sujet. À la page 60 de Les 

Deux Babylones d’Alexander Hislop, 

vous trouverez une représentation de 

Chrishna écrasant la tête du serpent 

avec son pied. Il est tout simplement 

trop évident qu’il s’agit d’un portrait 

pour accomplir Genèse 3:15. “Et Je 

mettrai inimitié entre toi et la 

femme, et entre ta semence et sa 

semence: elle t’hématomera la tête, 

et tu lui hématomeras le talon.” 

Ainsi, le broyeur de serpents de l’Inde 

était Chrishna. Ceci est confirmé 

exactement par le Dr.  Ignaz 

Goldzhier dans son livre, Mythologie 

Parmi les Hébreux, alors qu’il relie 

les divinités de la Grèce et de l’Inde 

tout au long de son livre. La même 

comparaison est faite par Robert 

Taylor dans sa Diegèse, dans son 

chapitre sur Christina. Vous pouvez 

trouver des informations 

supplémentaires dans l’Ency-

clopédie de la Mythologie de 

Larousse. Après une étude 

minutieuse de ces sources et d’autres, il 

est évident que le nom “Christ” est 

assez étroitement lié au culte païen. 

Ce devrait être notre désir en tant que 

Vrais Adorateurs de revenir à la 

doctrine pure aussi étroitement que 

nous pouvons le faire et ainsi les 

concept et terme Messianiques 

originaux doivent prévaloir sur tout 

mot qui était lié avec le paganisme. 

 

Cela, Fait-il Vraiment    

une Différence? 

Se peut-il que la Doctrine du Nom 

Sacré ne soit vraiment qu’un point 

“pointilleux” en ce qui concerne la Vraie 

Doctrine Biblique? Devrions-nous être si 

stricts dans notre éviction de l’influence 

païenne de ce que nous croyons? La 

réponse évidente à ces questions est une 
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autre question: Pouvons-nous être stricts 

avec une portion des Écritures et non 

avec une autre partie? Évidemment, nous 

devons être totaux dans notre 

engagement à obéir au Père Céleste 

Tout-Puissant Yahweh. 

Si vous avez fait des études sur les 

évènements qui mèneront aux derniers 

jours à la fin de cet âge, il devient évident 

que le Nom du Sauveur se révèlera d’une 

importance vitale! Nous sommes dans 

cette ère précise maintenant, et c’est la 

raison pour laquelle le message du Nom 

Sacré est de nouveau prêché à la fin de 

cet âge, comme c’était au temps des 

Apôtres. Voyons cela prouvé de manière 

concluante à partir des Écritures 

Inspirées. 

 

Philadelphie et le Nom du 

Sauveur 

Assurément, tous les groupes 

religieux sur le spectre de la 

chr­stianité cherchent à être 

l’accomplissement de l’Assemblée de 

Philadelphie de Révélation 3:7-13. 

Mais combien de personnes sont prêtes 

à payer le prix pour entrer dans ce 

groupe select? Peu en effet sont 

capables de l’accomplir. Tout d’abord, 

ce groupe select doit être peu 

nombreux, avec seulement une petite 

force, mais une PORTE OUVERTE a 

été placée devant eux qu’aucun 

homme ne peut fermer, parce qu’ils 

ont “gardé Mes Paroles, et n’ont 

pas renié MON NOM!” Maintenant, 

d’où cette expression irritante, “MON 

NOM”, est-elle apparue de toute façon? 

Il est tout à fait évident qu’à notre 

époque c’est le NOM DU SAUVEUR 

qui produit l’irritation et non 

exclusivement le NOM DU TOUT-

PUISSANT YAHWEH. C’est le Nom de 

Yahshua le Messie que les gens ne 

supportent pas d’entendre provenir des 

lèvres des Vrais Adorateurs. L’ironie 

de cela est que la plupart de l’hostilité 

vient de personnes qui affirment être 

à l’ère de Philadelphie des assemblées 

de Révélation! 

 

Une Prophétie Surprenante 

pour Aujourd’hui! 

Croiriez-vous     que    le Nom de 

Yahshua le Messie sera crucial pour 

susciter    la    persécution     religieuse 

 

 

 

prophétisée de la fin des temps qui doit 

avoir lieu juste avant la fin de l’âge? Ce 

sera définitivement le Nom Personnel 

Révélé du Sauveur qui amènera cette 

période de test des Vrais Adorateurs à la 

concrétisation selon le propre message du 

Messie à Son peuple. Tournez avec moi 

dans Matthieu 24:9. “Alors ils vous 

livreront à la tribulation, et vous 

tueront: et vous serez haïs de toutes 

les nations À CAUSE DE MON 

NOM.” Ça y est encore! Combien de 

personnes sont haïes aujourd’hui 

pour le nom de Jésus Christ? Je vous 

accorde que vous pouvez sélectionner 

une obscure tribu aborigène qui 

persécute des missionnaires Chrétiens. 

Vous pouvez même trouver quelques 

exemples aujourd’hui de haine pour 

une personne Chrétienne dans notre 

pays. Mais pouvez-vous dire que 

TOUTES LES NATIONS haïssent les 

gens qui portent le nom de Jésus 

Christ? ABSOLUMENT PAS! MAIS 

ELLES HAÏSSENT LE NOM DE 

YAHSHUA LE MESSIE! Si vous ne 

croyez pas que ce soit un fait 

démontrable, essayez d’utiliser le vrai 

Nom du Messie en public et voyez 

combien de personnes vous accepteront. 

Et comme la prophétie s’accomplit 

dans ces derniers jours, 

l’aggravation qui couve 

maintenant se transformera en 

haine brûlante, ou votre Bible n’est 

pas fiable! 

 

      Encore Ce Nom-là! 

Tournez maintenant dans Luc 21. Si 

vous avez une nouvelle édition de la 

Bible de Jérusalem, elle vous sera très 

utile car elle transmet une image 

beaucoup plus claire de la prophétie de 

la fin des temps. Remarquez à quel point 

le Nom du Messie est crucial pendant 

que vous lisez ce chapitre. Nous 

commencerons à citer à partir du verset 

8. “Et il dit: Prenez garde de ne pas 

vous égarer: car plusieurs 

viendront EN MON NOM, disant: 

C’est moi; et, Le temps est proche: 

n’allez pas après eux. Et quand 

vous entendrez parler de 

guerres et de tumultes, ne soyez 

pas terrifiés:   car    ces    choses 

doivent    arriver     premièrement: 

 

 

 

 

mais la  fin  n’est  pas  immédiate. 

Alors il leur dit: Nation 

s’élèvera contre nation, et 

royaume contre royaume; et il y 

aura de grands tremblements 

de terre, et en divers lieux des 

famines et des pestes; et il y 

aura des terreurs et de grands 

signes du ciel.” 

Certains de ces prédictions 

commencent déjà à s’accomplir, mais 

peu de gens ont vraiment la patience 

d’attendre le retour du Sauveur. 

Souvent, les ministres et les laïcs 

cherchent la gloire pour eux-mêmes 

en fixant des dates, mais Yahshua 

dit que ceux qui disent que la fin est 

ici dans peu de temps (un an ou deux 

dans le futur, peut-être) vous 

induiront en erreur, “Dans votre 

patience, vous gagnerez vos âmes,” 

dit Yahshua dans Luc 21:19. Il reste 

encore beaucoup de prophéties à 

accomplir avant le retour du Sauveur! 

Continuons maintenant avec cette 

prophétie absorbante et captivante. 

“MAIS AVANT TOUTES CES 

CHOSES, ils mettront la main 

sur vous, et vous persécuteront,  

vous livrant aux synagogues et 

aux prisons, vous apportant 

devant des rois et des 

gouverneurs, À CAUSE DE MON 

NOM.” (Luc 21:12). Saisissez-vous 

vraiment ce que vous lisez? Ce sera une 

persécution des Vrais Adorateurs incitée 

par la religion nominale. Le terme 
“synagogue” est utilisé ici par le 

Messie pour symboliser les doctrines 

qui sont enseignées par la religion du 

Judaïsme! Combien d’églises 

enseignent que nous ne devons pas 

utiliser le Nom du Père Céleste qui a 

été inspiré pour être écrit dans les 

Écritures Hébraïques? Elles suivent 

la doctrine de la synagogue! Elles 

pourraient tout aussi bien être des 

synagogues parce qu’elles enseignent 

cette même doctrine. Notez que cette 

persécution religieuse prend place 

AVANT la tribulation finale de la fin 

des temps! Avez-vous déjà considéré 

que vous pouvez bientôt être tenu de 

mettre votre foi dans le Messie et en 

SON NOM en jeu?  Ce temps approche 
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à grand pas alors que le message des 

Assemblées de Yahweh continue de 

s’étendre en portée et en puissance! 

Plus il y a de gens qui acceptent la 

Doctrine du Nom Sacré, plus nous 

sommes en mesure de maintenir des 

émissions de radio, plus il y a de 

littératures et plus le témoignage 

personnel qui est fait par le peuple de 

Yahweh exigera ACTION, prenant 

position et se déclarant devant les 

églises du monde! Êtes-vous prêts pour 

la confrontation qui a été prédite par 

Yahshua le Messie sur Son propre 

NOM personnel? Votre épée est-elle 

tranchante et brillante? Allez-vous 

capituler à la pression et à l’opinion 

populaire? Souhaitez-vous voir 

 le monde actuel de mal continuer? 

Mais ce n’est pas tout. Continuons 

dans ce passage juste un peu plus loin 

maintenant.“Cela s’avèrera pour vous 

un témoignage. Installez le donc 

dans vos cœurs, pour ne pas méditer 

d’avance comment répondre: car Je 

vous donnerai une bouche et une 

sagesse,  que tous vos adversaires ne 

 

 

 

 

pourront   résister  ou  contredire. 

Mais vous serez livrés même par des 

parents, des frères, et des proches, 

et des amis; et ils feront mourir 

quelques-uns d’entre vous. Et vous 

serez haïs de tous les hommes à 

cause de mon nom. Et pas un 

cheveu de votre tête ne périra. 

Dans votre patience, vous gagnerez 

vos âmes.” Comme c’est parfaitement 

clair! Pouvez-vous dire que vos 

doctrines actuelles auxquelles vous 

croyez seront capables de résister à 

l’épreuve d’un examen minutieux? 

Sont-elles vraiment parfaites ou ont-

elles des défauts flagrants lorsque vous 

les comparez à ce que les Écritures 

enseignent? Les gens à qui Yahshua 

parle auront une saine doctrine parce 

qu’ils permettent au Saint-Esprit de les 

enseigner. 

Et puis nous rencontrons une autre 

mention du Nom du Sauveur. Désormais, 

ce ne sont plus seulement les 

gouvernements nationaux qui haïront le 

Vrai Adorateur, ce sont TOUS   LES 

HOMMES!      Vos        proches,       amis, 

 

 

 

 

connaissances, et même tous les 

étrangers vous détestent-ils pour LE 

NOM DU SAUVEUR QUE VOUS 

PORTEZ? Si vous êtes scellés par le 

Nom de Yahweh et Yahshua le Messie, 

vous êtes dans le club! Vous suivez 

l’agneau partout où Il va (Révélation 

14:1-5) et Il a eu beaucoup de 

persécutions pendant son séjour sur 

terre. Maintenant souvenez-vous, 

toute cette persécution aura pris place 

juste avant la tribulation! Nous 

entrons maintenant dans ces jours 

AVANT LE RETOUR DU MESSIE! 

Vous pensez donc que le vrai Nom 

du Sauveur n’a pas grand importance 

en ce qui concerne le salut? Il en a 

certainement, comme vous pouvez le 

constater en lisant votre Bible! Il est 

maintenant temps pour vous de 

commencer à connaitre, utiliser et 

comprendre le Nom Sacré si vous 

souhaitez être dans ce groupe select de 

personnes qui feront des exploits à la 

fin des temps, et le Nom à connaitre et 

à utiliser est Yahshua le Messie!    ❑  

 

 
 

Les Assemblées de Yahweh présente ce volume, Les Écritures Sacrées, 

   

  Les Écritures Sacrées 

Bethel Edition, au lecteur dans notre humble effort de vous 

faire un don spécial d’une plus grande connaissance biblique. 

Nous avons restauré le Nom Sacré, Yahweh (le Tétragramme) et 

les titres propres aux textes Anglais de l’Ancien Testament 

ainsi que le retour du Nom de Yahshua, notre Sauveur, au 

texte du Nouveau Testament. 
Les Écritures Sacrées, Bethel Edition, est basée sur le travail de 

traduction de l’American Standard Version, 1901, connue comme la 

version Anglaise la plus précise jamais imprimée. Elle 

maintient l’équilibre délicat nécessaire pour fournir une 

traduction littérale très précise, tout en préservant la majesté 

de l’expression des textes originaux. 
Dans cette édition, nous avons cherché à éliminer l’Anglais 

Shakespearien qui n’est plus familier dans l’usage moderne, et 

nous nous sommes efforcés d’être fidèles dans le rendu des textes 

originaux (aussi proche que nous pouvons y revenir). 
Tout en nous efforçant de rendre le texte de la Bible plus 

compréhensible pour le lecteur moderne, la majesté avec 

laquelle la Bible devrait être comprise n’a pas été sacrifiée; de 

ce fait, ce texte met l’accent sur notre besoin de penser à notre 

Père Céleste et à Son Messie à un niveau supérieur. 
Nous espérons que vous apprécierez Les Écritures Sacrées, 

Bethel Edition. Lisez et apprenez de ceci, la Parole sacrée de 

Yahweh Tout-Puissant. 

Écrivez-nous pour savoir comment obtenir un exemplaire de cette 
superbe traduction de la Bible. Envoyez votre demande à: 

Assemblies of Yahweh  
 P.O. Box C 

Bethel, PA 19507 
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